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Single Room Heat Recovery Ventilator
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AuTO 1O £YXEIPiBIO 0BNYIWV TTPOOPIfeTaI YIa TOV TEAIKO XPAROTN
Kol ToV €EEIDIKEUPEVO TEXVIKO EYKATAOTOONG.
This instruction manual is intended for the user and the qualified installer.
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ANAITHZEIZ AZOAAEIAZ SAFETY REQUIREMENTS

AloBdoTe  TIPOOEKTIKA  TO  EYXEIPIDIO  TTPIV
£YKOTOOTAOETE KAl BE0ETE O€ AsiToupyia Tn povada
agpiopol pe avdaktnon Bepudtntag HRWA 64.
DuAagre 1O eyxelpidio yia 6oo didoTnua €ioTe
KATOXOG KQI XPNOIMOTIOIEITE TN Jovada.

H eykardoTtaon kai n Asitoupyia Tng povadag
TPETEL VO eKTEAOUVTOI OTTWG TTEPIYPAPETAI OF
autd 1O eyxelpidlo, olpewva e TIG dIATALEIG
OAWV  TWV 1IOXUOVTWY TOTTIKWY Kal  €OVIKWV
KOTAOKEUOOTIKWY, NAEKTPIKWY KOl TEXVIKWV
KOVOVIOHWYV Kal TTPOTUTTWV.

O1 TTPOEIBOTTIOINCEIG TTOU TTEPIEXOVTAl OE AUTO TO
eyxelpidio Tpétel va AneBolv coBapd utréwn,
KOBWG TTEPIEXOUV (WTIKAG ONUaciag TTANPOYopieg
yla TNV TTPoowTTIKA acpdAcia. H un tApnon twv
KOVOVIOPWYV ao@aAeiag Ptropei va odnyrnoel o€
QATOMIKO TPAUMATIONO A {nuIG OTN Hovada.

AuUTA n OUOKEUR PTTOPEi va XpnalpoTtroinBei atéd
Taidid nAikiag atd 8 eTWV Kal Avw Kal GTOPa PE
HEIWPEVEG CWHATIKEG, AIOBNTNPIOKES A SlavonTIKEG
IKOVOTNTEG 1 EAAEIPN  EUTTEIPIOG KOl yVWONG,
€dv emBAEovTal, Toug £xouv doBei odnyieg
OXETIKA JE TN CWOTH XPHRON TNG CUGKEUNG Kal
KOTAVOOUV TOUG OXETIKOUG KIVEUVOUG.

Ta Taidid dev TTPETTEN va TTAi(OUV JE T OUOKEUN,
oUTe va oUppETEXOUV o€ dladikaoieg kaBapiopou
KaI OUVTAPNONG XWPIG ETTIBAEWN.

Edv 10 KOAWSI0 TpOoPodoaiag eival KATEOTPAUHEVO,
TIPETTEI VO AVTIKOTOOTOOEN OTTO TOV KOTOOKEUAOTH,
amé  €¢ouaiodoTNUEVO  AVTITTPOOWTIO 1 aTmd
€€EIDIKEUPEVO TEXVIKO, TTPOKEIPEVOU va
atmopeuxOei kABe Kivouvog. BeBaiwbeiTe, e KGBe
TTEPITITWON, OTI O AKPOBEKTEG TPOYodoaiag dev
gival BPaxUKUKAWUEVOL.

Edv utrdpyouv oTnv eykardoTaoon (O€ OTTOI00TIOTE
OWWATIO) OUOKEUEG agpiou 1 GANEG OUOKEUEG
Kauaong Kauaipou, n Asiroupyia atraywyng aépa g
Hovadag UTTopEi va £TTNPEACEI APVNTIKG TNV ao@aAr
Aeimoupyia Toug Adyw TnG avTioTpoPng PONG Twv
avaBupidoswy TNG Kauaong. AuTég ol avabupidoelg

Read the manual carefully before installing and
operating the heat recovery ventilator HRWA 64.
Safekeep the manual for as long as you own and
operate the unit.

The installation and operation of the ventilator
must be performed as described in this manual,
in accordance with the provisions of all the
applicable local and national construction,
electrical and technical codes and standards.

The warnings contained in this manual must
be considered seriously since they contain vital
personal safety information. Failure to follow the
safety regulations may result in individual injury
or damage to the ventilator.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and individuals with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they are
supervized, they have been given instructions
concerning the proper use of the appliance
and understand the hazards involved.

Children must not play with the appliance, neither
must be involved in cleaning and maintenance
procedures without supervision.

If the power supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, by an authorized
representative or by a qualified technician, in
order to avoid any hazard. Make sure, in any
case, that the power supply terminals are not
short-circuited.

If gas or other fuel-burning appliances exist in
the installation (in any room), the unit’s exhaust
function may adversely affect their safe operation
due to back flow of combustion fumes. These
fumes can potentially result in carbon monoxide
poisoning. In such cases precautions must
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pTTopEi duvnTiKG va 0dnyroouv og dnAnTtnpiacn amod be taken in order to ensure that back flow of
MOVOZEEidIo Tou GvBpaka. e QUTEG TIG TTEPITITWOEIG combustion fumes does not occur.

TIPETTEl va AapBdvovTtal TIPOQUAGEEIG TTPOKEIUEVOU
va dlac@aligTei 6Tl dev UTTAPXEl AVTIOTPO®N PON
TWV avaBuPIGoEWY TNG Kauong.

O1 ptatapieg TPETTEl va TOTTOBETOUVTAl PE TN Batteries must be inserted with the correct
owoT TOAIKOTNTA. O1 PN €Tava@opTICOUEVEG polarity. Non-rechargeable batteries must not be
ptratapieg dev TpéTrel va emravagopTifovtal. Ol recharged. Exhausted batteries must be removed
€CAVTANUEVEG PTTATOPIEG TTPETTEI VA agaipouvTal from the appliance and safely disposed of. If the
amd Tn OUCKEUR Kal va atoppiTrTovTal  JE appliance is to be stored for a long period, the
ac@daAeia. Edv n  ouokeurp TIpokeiTal  va batteries must be removed.

ammodnkeuTel yia PeydAo Xpoviké dIAoTnua, Ol
pTTaTapieg TPETTEN va apaipeBouv.

ZYMBOAA NOY XPHZIMOIOIOYNTAI SYMBOLS USED IN THIS MANUAL
ZE AYTO TO EIXEIPIAIO
& MPOEIAOMNOIHZH! AMNATrOPEYETAI!
WARNING! DO NOT!
NMPO®YAAZEIX AZOAAEIAZ INA THN SAFETY PRECAUTIONS FOR

EFKATAZTAZH THZ MONAAAZ AEPIZMOY VENTILATOR INSTALLATION

The ventilator must be disconnected from the
power supply prior to installation, maintenance
or repair procedures.

H povdada mpémel va armoouvdebei amd tnv
TTapoyr pelpatog TpIiv amd TIG dladIKaoieg
£YKOTAOTOONG, OUVTHPNONG I ETTIOKEUNG.

H povada Oev mpETel va AEITOUPYEi EKTOG The ventilator must not operate outside the
TOU €Upoug Beppokpaciag Asitoupyiag TTou temperature range stated in this manual and in
avoQEépeTal o autd TO EyXEIPIdIO Kal O€ aggressive or explosive environment.
SIaBPWTIKOG 1 EKPNKTIKO TTEPIBAAAOV.
Mnv ToTroBeTeiTE OUOKEUEG BEPPavaNG 1 GAAo Do not place any heating devices or other
€€OTTAIONG KOVTA OTO KOAWDIO TPOPOdOUTiag IIIIIIl equipment in close proximity to the ventilator
NG Hovadac. —— /|  power cord.

Do not use damaged equipment or wiring for
connecting the ventilator to the power supply.

Mn xpnoigotroieite  @Bapuévo €EOTTAICNSO N
KOAWBIwoN yia va ouvdECETE TNV PHovAada OTn
TTapoxr PeUNATOG.




o

Kard Ttnv  eykardotacn g  povadag,
0KOAOUBNOTE TOUG KAVOVIOUOUG OOQOAgiag
OXETIKA ME TN XPHON NAEKTPIKWY EPYAAEiWV.

AQaIpéoTe PE TTPOCOXA Th HOVAda AT Tn
OuOKeuaaia.

XpnaoigotroinoTe TNV povada poévo  OTiwg
TIPOBAETTETAI ATTO TOV KATAGKEUQOTH.

Mnv ayyiCete T0 XeIpIOTAPIO ) TO ACUPUATO
XEIPIOTAPIO  PE  Bpeypéva  xépia.  Mnv
TIPAYMATOTIOIEITE CUVTAPNON TNG MOVAdOG ME
Bpeypéva xépia.

Mnv a@nvete Ta TTaAIBIA va Asitoupyoulv Thv
dovada.

Mnv TTAéveTe TNV Hovada e vepd. MpooTaTéwTe
Ta NAEKTPIKG TNG PEPN ATTO TNV €100 VEPOU.

Mnv @pdlete TOovV agpaywyod otav n povada
ival evepyoTroinuévn.

ATTOoUVOECTE TV povada até Tnv Trapoxn
pPeUPATOG TTIPIV ATTO EPYACiEG CUVTAPNONG.

Mnv koTaoTpé@eTe TO KAAWDIO TPOPOdOaiag
Katd Tn Aermoupyia  Tng povadag. Mnv
TOTTOOETEITE AVTIKEpEVA TTAVW OTO KOAWSIO
TPOPOdOTiag.

KpatAoTte ekpnKTIK& Kal €UQAEKTA TTPOIGVTA
pakpid atéd TNV povada.
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When installing the ventilator, follow the safety
regulations concerning the use of electric tools.

Unpack the ventilator with caution.

Use the ventilator only as intended by the
manufacturer.

Do not touch the controller or the remote
control with wet hands. Do not carry out the
ventilator maintenance with wet hands.

Do not let children operate the ventilator.

Do not wash the ventilator with water. Protect
it's electric parts from water ingress.

Do not block the air duct when the ventilator
is on.

Disconnect the ventilator from the power
supply before maintenance operations.

Do not damage the power cable while
operating the ventilator. Do not put any objects
on the power cable.

Keep explosive and flammable products away
from the ventilator.
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Mnv avoiyete TNV povdada v AEITOUPYEI.

Mnv a@rvete Tov aépa TToU péEl aTTO TNV
Jovada va  KOTEUBUVETOI TTPOG  OUOKEUEG
avoIXTAG @AGYaG 1 KEPIA.

Do not open the ventilator while operating.

Do not let the air flowing from the ventilator
to be directed towards open flame devices or
candles.

EIZArQrH INTRODUCTION

Autd TO eyxelpidlo  TrepIAapBAvel  TEXVIKA
TEPIYPOAQPN KAl 0dnyieg yia Tnv €ykataoTaon
Kal TNV AgiItoupyia TG povadag agpiopol pe
avaktnon Bepuotnrag HRWA 64.

XPHZH

AuTA n povada £xel OXEDIOTTEN YIa VA ETTITUYXAVEI
MOvVIUN Kol - eAeyxOpevn evaAdayr afépa o€
SlapepiopaTa, Bileg, Levodoxeia, KAPETEPIEG Kal
GAAa oikiokd Kai dnuéaia KTipia. AIOBETEN KEPAPIKO
€VaAAGKTN BEpUATNTAG TTOU ETTITPETTEI TNV TTAPOXN
PpEoKkou aépa Pe avaktnon BeppdTnTag atmd Tov
agpa amaywyng.

H povada £xel oxedlaoTei yia TOTTOBETNON €VTOG
TOU TOiX0U. O TNAEOKOTTIKOG OXEDIQTUOG ETTITPETTEI
TNV TOTTOBETNON O€ TOiXOUG HE TTaXog amd 230
mm £€wg 420 mm.

H povdada eival katdAANAn yia ouveyr Asitoupyia,
TIAvVTa GUVOEDEPEVN OTN TTAPOXH PEUPATOG.

O peTa@EPOUEVOG 0Pag OV TIPETTEI VA TTEPIEXEI
€UPAEKTO 1} EKPNKTIKA peiypaTta, avabupidoelg
amé €EATpIoN XNUIKWY, TpaxId okovn, cwuaTidla
alBAANG kal AadioU, KOAAWSEIG ouaieg, Ivwdn
UAIKd, TTaBoydva ) GAAeg emiBAaBeig ouaieg.

Ol AIAAIKAZIEZ EFKATAZTAZHZ KAI
ZYNAEZHXZ NPEMEI NA EKTEAOYNTAI MONO
AMNO EIAIKEYMENO MPOZQMIKO META THN
KATAAAHAH ENHMEPQZH AZ®AAEIAZ.
HMNPOXZBAZH ZTHN TOMOOGEZIA EFKATAZTAZHZ
AEN MPENEI NA ENITPENETAI ZE MAIAIA XQPIZ
EMIBAEWH.

N

This manual includes technical description and
guideline for installation and operation of the heat
recovery ventilator HRWA 64.

USE

This unit is designed to achieve permanent and
controllable air exchange in apartments, villas,
hotels, cafes and other domestic and public
buildings. It's equipped with a ceramic heat
exchanger that enables supply of fresh air with
heat recovery from extract air.

The wunit is designed for through-the-wall
installation. It's telescopic design allows for
installation in walls with thickness from 230 mm
to 420 mm.

The unit is rated for continuous operation, always
connected to power supply.

Transported air must not contain any flammable
or explosive mixtures, fumes from evaporation
of chemicals, coarse dust, soot and oil particles,
sticky substances, fibrous materials, pathogens
or any other harmful substances.

INSTALLATION & CONNECTION PROCEDURES MUST
BE PERFORMED ONLY BY QUALIFIED PERSONNEL
AFTER THE APPROPRIATE SAFETY BRIEFING.
ACCESS TO THE INSTALLATION SITE MUST NOT BE
ALLOWED FOR UNATTENDED CHILDREN.
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NMEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZ PACKAGE CONTENTS

Movéda agpiopou HRWA 64
>okoUAa e¢apTnudTwy
AcUppuaTo XEIPICTAPIO

Eyxeipidio xpriong
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Ventilator HRWA 64
Accessories bag
Remote controller

User manual

TEXNIKH MNMEPIrPA®H TECHNICAL DESCRIPTION

Hpovada éxeloxediaoTeiyiaxpnon oe EowTEPIKOUG
XWpoug Je Beppokpaaia  TTePIBAAAOVTOG  TTOU
Kupaivetal atréd -20 °C (-4F) éwg +50 °C (+122F)

KOl OXETIKA uypacia kKaTw atéd 80%.

H povdada Taivopeital wg NAEKTPIKA OUOKEUN

KaTnyopiag I.

H povada éxel Babud mpooTaciag eigédou (IP)

IP22 yia oTeped avTIKEiueva Kal uypd.

O oxedlaoudG TNG HovAdag BEATIWVETAI TOKTIKY,
ETTOPEVWG  OPIHEVA  HOVTEAQ
S1aPEPOUV EAAPPWG ATTO AUTA TTOU TTEPIYPAPOVTAI

0€ aUTO TO €YXEIPIDIO.

evOEXETOI  va

The unit is designed for indoor applications with
ambient temperature ranging from -20 °C (-4F) to
+50 °C (+122F) and relative humidity below 80%.

The unit is classified as a class | electric
appliance.

The unit has Ingress Protection (IP) rating of IP22
for solid objects and liquids.

The unit’s design is regularly improved, therefore
some models may slightly differ from those ones
described in this manual.

AIAZTAZEIZ MONAAAZ (mm) UNIT DIMENSIONS (mm)
62,1 142,85 205,3

I [,A@k\
|

3 8 I S8 ol §

8 8 I 8 & & &
|

. 230 + 420 R
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA TECHNICAL CHARACTERISTICS

Téon 220 - 240V Voltage

>uyvoTnTa 50/ 60 Hz Frequency

loxug 11,3W Power
Pedpa 0,06 A Current
. 2.000
2TPOYEG (max) RPM

Mapoxn aépa 26 /55/64 Airflow
(XapnAn / Meoaia / YywnAn) m?h (Low / Med / High)

21G6un BopUuRou 31,9 dB(A) Noise level

a €éwg / up to -
Amodoon 97% Efficiency
BaBudg mpooTaaiag P22 Ingress Protection Rating
TnAeokoTTikGG agpaywyog @ 159 mm Telescopic air duct

SEC Class A SEC

Ev1og TOiY0U
TomoBéTnon | Through-The- | Mounting
Wall Mounting

KaBapod Bdpog 3,4 kg Net weight
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ZXEAIAZMOZ & AEITOYPTIA DESIGN & OPERATION

H povada atroteAeital amd €vav TNAEOKOTTIKO
agpaywyod, TO JAKOG TOu OTToiou puBileTal
atrd TN Béon Tou e0wWTEPIKOU aywyou eviog Tou
e€WTEPIKOU, TO EOWTEPIKO TUNAMPA QVEPIOTAPO
(avepioThpag + uTTPooTIVO TTACICIO + BIGKOOUNTIKA
TTAGKQ) Kal To OTOHIO VWTTOU.

AUo  @IATpO KOl O  KEPAMIKOG  EVOAAAKTNG
BeppdTnNTag PBpickovTal péoa OTOV E£0WTEPIKO
aywyé. Ta @iATpa €xouv oxedlaoTei yia va
KaBapifouv TOV afépa  TTPOCAYWYNAG Kal va
QATTOTPETTOUV TNV €i0000 EEVWV QVTIKEINEVWY GTOV
€VOAANGKTN Kal OTOV QVEUIOTAPA.

O KepapIKOG eVOANAKTNG BOeppdTNTAG AVOKTA
EVEPYEIQ ATTO TOV A€PA aTTaywynG yia va Beppavel
1 va wugel Tov aépa TTpocaywyng.

O evaAAdkTNG BeppodtnTag d1aBéTel KOPdOVI Yia
€UKOAN a@aipeon ammd 10 TACiCIO TNG povadag
Katd Tn didpkela epyadiwv  ouvtipnong. O
eVaAAGKTNG €ival TOTTOBETNPEVOG OE POVWTIKO
UAIKG TO OTTOIO AEITOUPYET KOI WG OTEYAVWTIKO.

To TPAMA avepioTrpa (AVEUIOTAPAG + UTTPOCTIVO
TAQiOI0 + BIOKOOMNTIKY TTAGKQ) TTPETTEl VO
€YKATOOTOOEI OTOV ECWTEPIKS TOIXO.

To oTOpIO vWTTOU TIPETTEl VO TOTTOBETNOEI OTOV
€EWTEPIKO TOIXO YIA VO ATTOTPOTIE N €i00d0G
vePOU Kal AAAWV QVTIKEINEVWY OTN povada.

The unit consists of a telescopic air duct whose
length is adjusted by the position of the inner
air duct inside the outer air duct, the internal fan
section (fan + front cover + decorative panel) and
the external ventilation hood.

Two filters and the ceramic heat exchanger are
located inside the inner duct. The filters are
designed to purify the supply air and prevent
foreign object ingress to the exchanger and the
fan.

The ceramic heat exchanger recovers energy
from the exhaust air to heat up or to cool down
the supply air.

The heat exchanger is equipped with a pull cord
for easy removal from the unit’s frame during
maintance operations. The exchanger is mounted
on an insulation material which also doubles as a
sealant.

The fan section (fan + front cover + decorative
panel) must be installed on the interior wall.

The ventilation hood must be installed on the
exterior wall to prevent ingress of water and other
objects to the unit.
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NEPIFPA®H MONAAAZ UNIT DESCRIPTION

AdIGBpoxn AGT¢a aTré aIAIKOVN

Silicone waterproof flange

E¢wtepikd 0TOMIO VWTTOU

External ventilation hood

Bpayiovag yia Tn pUBuIon Tou NAKOUG TOu TNAEGKOTTIKOU aywyouU

Bracket for adjusting the length of the telescopic duct

EowrTepikdg agpaywyodg

Inner air duct

Bpayiovag yia Tn aTAPIEN TOU KEPAMIKOU EVAAANAKTN

Bracket for securing the ceramic heat exchanger

Kepapikdg evaAAdKTnG evBaATTiag Mpd@iATpo
Ceramic enthalpy heat exchanger Prefilter
Mpoé@IATpO

Prefilter

Bpayiovag yia Tn oTApIgn Tou KePapIKoU eVOAAGKTN

Bracket for securing the ceramic heat exchanger

ESwtepIkog agpaywyog

Outer air duct

Avepiotipag pe avaoTpéyipo Kivntipa DC kal autépaTo avIeTioTpopo

Fan with reversilble DC motor and automatic shutter
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AEITOYPTIA OPERATION

AegiToupyia agpiopuoU
H povada Aeimoupyei yia atmraywyn i TTpooaywyn
agpa Pe TNV €TMAeypEVN TaxUTNTA. Z€ TTEPITITWON
TautéxpovnG Aeitoupyiag dUo  ouvdedepEvwv
povadwy, n pia Asitoupyei yia TTpoocaywyn aépa
Kal N GAAN yio atraywyn.

Autéparn AsiToupyia dveong

H povéda evaAAdooetal autdpata peTagy 2
KUKAwV AeIToupyiag. Aeitoupyei wg TTpocaywyn
aépa yia 75 sec kal YeT@ AcIToupyEi wg atmaywyn
agpayia 75 sec. Mg auto Tov TpATTO ETTITUYXAVETAI
avakTnon BepudTNTOG Kal UypaaTiag.

KukAog Asitoupyiag 1 : O eowTepikdG agpag
agalpeital aTTd ToV XWPEO Kal TTEPVA atd Tov
KEPAMIKO  €VOAAAKTN, O OTI0i0G ATTOPPOPA
oTadlakd BeppdTnTa KaI uypacia. Merd améd 75
OeUTEPOAETTTA, N Jovada peTafaivel og Aeitoupyia
TTPOCaywyng aépa.

KukAog Aeitoupyiag 2 : O vwTrog aépag TTEPVAEL
amd Tov KEPAMIKO EVOAAAKTN Kal atroppodd
TN BepudTnTa KOI UYPAGia  TTOU ATTOBNKEUTNKE
Katé Tn Acitoupyia amaywyng aépa. Metd atmod
75 deuTepOAETTTA, OTAV O EVOAAAKTNG WuUXBE(, N
povada petafaivel o€ AsIToupyia atraywyng aépa.

Ventilation Mode

The unit operates in air extract or air supply mode
with the selected speed. In case of synchronous
operation with two connected units, one operates
in supply mode and the other in extract mode.

Regeneration Mode

The unit automatically switches between 2
cycles. It operates for air supply for 75 sec and
then switches to air exhaust for 75 sec. In this
way heat and moisture recovery is achieved.

Interval 1 : The indoor air is extracted from the
room and passes through the ceramic exchanger,
which gradually absorbs heat and moisture. After
75 seconds, the unit switches to air supply mode.

Interval 2 : The outside fresh air passes through
the ceramic exchanger and absorbs the heat and
moisture stored during the extract mode. After 75
seconds, when the exchanger cools down, the
unit switches to extract mode.

Amaywyn aépa
Air extract

&
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Atraywyn aépa
Air extract
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EFKATAZTAZH & PYOMIZH

N

INSTALLATION AND SET-UP

the room, will reduce the unit’s efficiency.

Mpooaywyn aépa
Air supply

= 19 ()

Mpooaywyr| aépa
Air supply

AIABAZTE TO EMXEIPIAIO XPHZHZ MPIN ETKATAZTHZETE TH MONAAA

H povada dev mpéTrel va eykaBioTatal o€ B€on 61Tou N por| aépa uTropei va eutrodifeTal ammod oTépia,
KOUPTIVEG K.ATT., TTPOKEIPNEVOU VO aTro@euxBei n evatmmdBeon kal n cuoowpeuon okovng. Emiong, n
TIOPEPTTOBION TNG KAVOVIKAG PONG aépa Héaa oTo SwATIO, Ba PEIOEN TNV aTrédoan TnG HovAdag.

READ THIS MANUAL BEFORE INSTALLING THE UNIT
The unit must not be installed in a position where the air duct may be obstructed by blinds, curtains,
etc, in order to prevent dust deposition and accumulation. Also, obstructing the normal airflow within
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EFKATAZTAZH

INSTALLATION

1. Avoifte pia OTPOYYUAR OTTHj OTOV €0WTEPIKO
T0iX0. To péyeBOG TNG OTING PaivETAI TTAPAKATW.

r—A

0170~
(PR

2. XuvoppoloyrnoTe TOV E0WTEPIKG KOl EEWTEPIKO
aywyd yia OwoT TIPOOAPUOYH OTO TIAXOG TOou
TOIXOU. ZTn OUVEXEID OQOIPECTE TOV  ECWTEPIKO
aywyo. Xpnaoipotrolwviag 1o Bpayiova  puBuiong,
TPocapuUdoTE TN B0n KaI TNV TIEPICTPOP TOU
€€WTEPIKOU aywyoU WOTE VO EUBUYPAPUIOTE TO OTOUIO
VWTTOU OUPPWVa PE TNV £VOEIEN OwaTrG Béong.

MpooappdoTe 0TO TTEXOUG TOU TOiXOU

1. Open a round hole through the inner wall. The
hole size is shown below.

TOMH / SECTION A-A

2. Assemble the inner and outer ducts together
for proper adaptation to the thickness of wall.
Then remove the inner duct. Using the bracket
adjust the position and rotation of the outer duct
in order to align the external ventilation hood
according it’s proper position sign.

AQaIpETTE TOV ECWTEPIKO AYWYO

Bpayiovag pUBuiong
Adjust bracket Adapt to wall thickness
~
1

‘Evdeign B€éong aTopiou vwtrou

Remove the inner duct

4

2WOTOG TTPOCAVATOAIOHGG OTOHIoU
TTPOG Ta KATW

Ventilation hood position sign

Proper hood orientation downwards
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3. AgoU euBuypapuicete OwoTd TO OTOMIO
VWTTOU, XPNOIYOTIOIWVTAG TO Bpayiova pubuiong,
TPaPAETE Tov €EWTEPIKO aywyd TIPOG Ta péoa
uéXp! va ogigel n adidppoxn @AdvTda olAIkévng
OToV EEWTEPIKO TOIXO. ZTN OUVEXEIA TOTTOBETAOTE
gavd Tov E0WTEPIKO aywyo HECT OTOV EEWTEPIKO.
[epioTe TO KEVO pETAU TOU TOiXOU KOl TOU aywyou
ue a@po6 PU kai To Gvolypa Tou E0WTEPIKOU XWPOU
ue adidBpoxn oTeyavwTikh KOAAa yia TTpoaTacia
atrod 10 vepd TNG BPOXNS.

HRWA 64 ‘ V www.airtechnic.gr
Air-Conditioning & Ventilation Components & Systems

3. After you properly align the external hood, using
the adjust bracket, pull the outer duct inward until
the silicone waterproof flange cling on the exterior
wall. Then put the inner duct back inside the outer
duct. Fill the gap between the wall and duct with
PU foam and the indoor opening with waterproof
sealing glue for protection against rainwater.

a N

Xpnolgotroiote  Tov  Bpayiova

aywyo TPog Ta péoa (UnV OOKEITE
utrepPoAikfy  duvaun). O  aywydg
TIpETTEl  va gival  TOTTOBETNEVOG
oQIXTa péoa otnv TpUTIa (OX1 TTOAU
oQIXTa aAAG oUTE Kal XaAapd).

Use the adjust bracket and pull the
outer duct inward (do not put too outer duct.
much force). The duct must be fitted
tighlty inside the hole (not too tight

Qut not loose either). /

TomroBeTOTE {AVA TOV €0WTEPIKO
PUBHIONG Kal TPAPRAETE TOV EEWTEPIKO aywyd péoa oTov EEWTEPIKO.

Put the inner duct back inside the

~

A

XpnaoipotroifoTe KataAANAN TToodTNTa KOAAAG appoU
(Sev TepidapBavetal) avdloya pe 1O TIAXOG TOu
ToiXou, YEHIoPEVN opoldpop@a o€ didTagn 8 onueiwv
oUpgwva Pe 10 Bpayiova pUBuiong, 6TIWG QaiveTal
TTapaATTavw.

Use appropriate quantity of foam glue (not included)
according to the wall’s thickness, filled evenly in a
8 point arrangement in accordance with the adjust
bracket, as shown above.

/ /

4. TomoBeTOTE MPE TN OWOTH Oelpd Ta 2
TPOPIATPA, TOV KEPAMIKO EVAAAGKTN evOaATTiOg
Kal To Bpayiova evidg Tou £owTePIKOU aywyou
OTTWG QaiveTal TTOPAKATW.

Mpoé@IATpO

4. Install in the proper order the 2 prefilters, the
ceramic enthalpy heat exchanger and bracket
inside the inner duct as shown below.

Prefilter

Kepapikdg evaAAdKTnG evBaATTiag

Ceramic enthalpy heat exchanger

Mpo@IATpO

Prefilter

ZTAPIYHA yIa TNV OTEPEWGT TOU EVAAAGKTN

Bracket for securing the heat exchanger
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5. ToTroBeTAOTE TO OTAPIYMA TOIXOU OTO TTAQiCI0 TOU
QAVEUIOTAPA KOI OTEPEWOTE TO HE TO TTAPEXOUEVO
Tagiuadl. ToTTOBETAOTE TOV QVEUIOTAPA OTO
dvolypa TOu TOiXOU Kal XPNOIPOTIOIWVTAG TO
OTAPIYHA TOiXOU WG 0dnyd OnUEIWCTE Tn Béon
Kal avoi¢te pia ot 1 x 6 mm. ToroBeTROTE TN
TTapeXOUEVN OUTIA, OQAIPEDTE TO OTHPIYUA TOIXOU
atré 10 TTAQICIO TOU AVEUIOTHAPA KAl OTEPEWOTE TO
gTov ToiXo JE TNV Trapexouevn Bida. MéoTte Tov
AVEUIOTAPA OTO AVOIYMA KAl OTEPEWOTE TOV OTO
OTHPIYMA TOIXOU HE TO TTAgIUADI.

2TAPIYHa TOiXOU

Wall support

Magiuadi
Nut

6. Mrropeite €miong va  XPNOIYOTIOINOETE
TOV TTAPEXOUEVO EAAOTIKO OAKTUAIO (TTOKETO
€CapTNUATWY) OTO AVOolydd TOU ECWTEPIKOU
ToiXou. O BAKTUANIOG OTEPEWVETAI GTO GVOIYHA HE
KOAAQ OIAIKOVNG KOl OV XPEIACETAl VO YEUIOETE TO
Kevéd PeTagu Toixou Kal aywyou pe appd PU.

povada atr’ euBeiag oTn Tpida.

A

ELECTRICAL CONNECTION

ELECTRICAL WIRING.

5. Install the wall support on the fan frame and
secure it with the supplied nut. Position the fan
on the wall opening and using the wall support
as guide mark the position and drill a hole 1 x
6 mm. Put the supplied rubber plug, remove the
wall support from the fan frame and secure it on
the wall with the supplied screw. Push the fan on
the opening and secured on the wall support with
the nut.

ZnueiwaoTe T Béon

HAEKTPOAOrIIKH ZYNAEZH

AMNOZYNAEXTE THN MONAAA AMNO TH MAPOXH PEYMATOX T[PIN AINO
OMNOIAAHMOTE EPTAZIA XTHN HAEKTPIKH KAAQAIQZH.

H povdda mpoopileTal yia povogaaikr) cuvdeon AC 220 - 240V /50 - 60 Hz . ZuvdéaTe TRV

Mg omrig 9
Mark the drilling ‘b
position - — x“
e
L
\ )

6. You can also use the supplied rubber ring
(accessories pack) on the interior wall opening.
The ring is fixed on the opening with silicone glue
and there is no need to fill the gap between the
wall and duct with PU foam.

DISCONNECT THE UNIT FROM POWER SUPPLY BEFORE ANY WORK ON THE

The ventilator is rated for connection to single-phase AC 220 - 240V / 50 - 60 Hz power
supply. Connect the unit directly to the socket.
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AEITOYPTIEZ FUNCTIONS

Reset

@

O @ (BG) RGBLED

Mrtrpootd oyn / Front view

Augnon TaxutnTag

ON / OFF ¢wriopou LED

» To TpaoIvo gwg uTTodeIkVUEN TN AsIToupyia TTpocaywyng.
The green light indicates the supply mode.

v

To KOKKIVO @wg UTTOdEIKVUEI TN AEITOUPYia aTTaywynS.
The red light indicates the extract mode.

v

To KiTpIVO wg UTTOdEIKVUEI TN AEIToUpyia Gveang He
autépaTn evaAAayr HETAEU AsIToupyiag TTpoaaywyng
Kal araywyng kabe 75 sec.

The yellow light indicates the automatic mode which
alternates every 75s between the air supply and air
extract.

O apiBuds Twv avappévwy led utrodeikviel TNV TaxuTnTa
TOU avepIoTAPA (3 TaxUTNTEG GUVOAIKA).

The number of illuminated led indicates the fan speed
(3 speeds in total).

Miow 6yn / Back view

Mrmarapia CR2025

Increase speed

Indicator light ON / OFF

Button cell CR2025

Karraki

‘

Aeimoupyia npocavwvr']g Aerroupyia ammaywyng
a(¢)o

Air supply mode Air extract mode

Meiwaon TaxutnTog %‘i

Nerroupyia dveong l

Cover

Decrease speed

ON/OFF e

e [NapakaAoUpe TOTTOBETAOTE TNV pTTOTAPIA TTPIV
TNV XpAoN Tou XEIpIOTNPiou.

e AQoU TOTTOBETACETE TNV WTTATAPIA, YUPIOTE TO
KOTTAKI BCI60TPOPA, OTIWG PAivVETAl GTNV €IKOVA,
WOoTE TO TPIYWVIKO oUPPBoAo va uTrodeigel 1o
“kAeidwpa’ &.

e o va a@aipéoete TNV ptratapia geRIdWOTE TO
KatréKkl  (yupioTe TO 0OpIOTEPOOTPOPA), OTTWG
@aiveTal oTnVv €IKOVA, WOTE TO TPIYWVIKO GUUBOAO
val UTTOBEIEE! TO “EeKAEIBWa” i .

 [NapakaAoUpe QUAGETE TO XEIPIOTHPIO OE ACPAAEG
MEPOG Kal POKPIG oTTd TTaIdId YIo TNV aTTOQUYT)
ATUXNHATWV.

Regeneration mode

=~
oPEN
—

e Please put in the button cell before using the
controller.

o After putting in the battery, turn the battery
cover clockwise as shown in the figure, until the
triangular arrow on the cover indicates the locking
pattern .

e To remove the battery, unscrew the battery cover
counterclockwise as shown in the figure, until the
triangular arrow on the cover indicates the unlock
pattern .

® Please keep the remote control safe and away
from children to prevent accidents.

©



i@ HRWA 64

2YNTHPHZH

MAINTENANCE

AIAAIKAZIA ZYNTHPHZHZ.

OPERATION.

replacing the filters.

1. Zuvtipnon avepioTAPA (pia popd ToV XpOvo).
Zefidwaote 10 TAgINAdl  kal  TpaBngte  ToV
aveuIoTAPA yia va Tov agaipéoete. KabBapioTe
TNV TITEPWTH XPNOIYOTIOIWVTAG JaAakh BoupToa,
Tavi | NAEKTPIKA OKoUTTa. Mn XpPnOIPOTTOIEITE
udaTOBIOAUTE  ATTOPPUTTAVTIKA,  OIGAUTIKE R
aixunped avTikeiyeva. H TTepwTh TPETEl va
KaBapideTal pia @opd 10 XpoOvo.

2. Tuvtipnon evaAAGKTN Kol QIATPwWV (4 @opég
TOV XPOVO).

AgaipéoTe T0 Bpaxiova oTEPEWONG Kal TO QIATPO
MUTTPOOTA a0 TOV €VOAAGKTN. AQaIpECTE TOV
€VAAAGKTN TPABWVTOG TO KOPOOVI TOU TTPOTEKTIKA
yia va pnv TTPoKoAéceTe nuId. AQaipéoTe TO
@IATPO PETE TOV EVAAAGKTN.

KaBapilete 100 @iATpa  OTOV  €ival  BpWUIKA, <>

TOUAdyIOTOV 3-4 QOPEG TO XPOVO. APOU TTAUVETE
Ta QIATPA, APAOTE TA VO OTEYVWCOUV KOAG TTPIV TA
emavaToTrofeTACETE. ETITpéTTeTal o KaBapiopog
ME NAEKTPIKr) okouTra. H ovopaoTikh didpkeia
{wng Tou @iATpou eival 3 xpdvia. ETmikoivwvAoTe
ue évav  €&ouciodoTNUEVO  AVTITTPOCWTIO  YIA
KOTAGAANAQ avTaAAGKTIKG QiATPA.

AMOZYNAEZTE THN MONAAA AMO TH MAPOXH PEYMATOZ MPIN ANO KAGE

H ouvtipnon Tng povadag anuaivel TOKTIKO KaBaApIGPO TWV ETTIPAVEIWY OTTO T OKAVN Kal
KOBaAPITPO A AVTIKATACTACHN TWV GIATPWV.

DISCONNECT THE UNIT FROM POWER SUPPLY BEFORE ANY MAINTENCE

Maintenance of the unit means regularly cleaning the surfaces from dust and cleaning or

1. Fan maintenance (once per year).

Remove the nut and pull the fan to unmound
it. Clean the impeller blades using a soft brush,
cloth or a vacuum cleaner. Do not use water
abrasive detergents, solvents or sharp objects.
The impeller blades must be cleaned once in
year.

2. Exchanger and filter maintenance (4 times
per year).

Remove the securing bracket and the filter in front
of the exchanger. Remove the heat exchanger by
pulling it’s cord carefully in order to avoid causing
damage. Remove the filter after the exchanger.

Clean the filters when they are dirty, at least 3-4
times a year. After washing the filters, let them dry
well before re-installing them. Vacuum cleaning
is allowed. The filter rated service life is 3 years.
Contact an authorized representative for suitable
spare filters.



AkOun Kol n TOKTIKA OuvTApnon JTopEi va
TANPWS
Bpwpidg oTov evaAAAkTn. KoBapilete TaKTIKG
TOV €VOAGKTN yia va €E00QONICETE UWNAN
ammédoon Aeitoupyiag. Kabapiote Tov evaAAGKTN
XPNOIPOTTOIVTAG NAEKTPIKF) TKOUTTO TOUAGXIOTOV

pNV - aTroTpEWEl

Hia popd Tov xpodvo.

ANTIMETQIMIZH ZOAAM

HRWA 64 C@)
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Even regular maintenance may not completely
prevent dirt accumulation on the exchanger
assembly. Clean the exchanger regularly to
ensure high efficiency. Clean the exchanger with

a vacuum cleaner at least once in a year.

N TROUBLESHOOTING

2@aApa
Fault

[MBavoi Adyol
Possible reasons

AVTIUETWTTION OQ@AAUATOG
Fault handling

O avepioTipag dev Eekiva
KOTA TNV €KKivnOon TNG
povadag.

The fan does not start
during the unit’s start-up.

Aev uttdipyel TPoPodoaTia peUUATOG.
No power supply.

BeBaiwbeite 6T n povada gival cwoTtd
ouvdedEPEVN OTN TPOPODOTIa PEUPATOG.

Make sure that the unit is properly connected to
the power supply.

O kivnTApag dev AEITOUPYED 1] N TITEPWTH £XEI
MUTTAOKGPEI.

The motor is not working or the impeller is
Jjammed.

ATroouvdéaTe TN povAda aTTé TNV TTAPOXT
pevpaTog. EAEyETE TNV KaAwSiwaon Tou KivnTrpa,
KABaPIOTE TNV TITEPWTH KAl AQAIPEDTE TUXOV EEva
QVTIKEiPEVA TTOU TTapepBaivouv oTnv eAeUBepn
TIEPIGTPOPN TNG.

Disconnect the unit from the power supply. Check
the motor wiring, clean the impeller and remove
any possible foreign objects that interfere with it's
free rotation.

XaunAn pon aépa.
Low air flow.

EmAeypévn xapnAn Taxdtnta avepioTripa.
Low fan speed selected.

EmAEETE UPNAGTEPN TaXUTNTA AVEUIOTAPA.
Select a higher speed.

Ta @ikTpa, 0 avepioTAPAg f 0 EVAANAKTNG
ival BpwHIKa.

The filters, the fan or the exchanger are
dirty.

KaBapioTe 1) avTIKaTaoTAOTE Ta IATPA GV
XPEIGZETaI, KABAPIOTE TNV TITEPWTH KAl TOV
EVAAAGKTN.

Clean or replace the filters, clean the fan and the
exchanger.

©6puBog kai dévnon.
Noise and vibration.

H mrTepw eival Bpwpikn.
The impeller is dirty.

KaBapioTe Tnv TITEPWTH.
Clean the impeller.

Xahapn eykardoTaon Tou TePIBARPATOG TOU
QVEUIOTAPA f} TOU OTOHIOU VWTTOU.

Loose installation of the fan

casing or the ventilation hood.

Z@igTe TIG BidEG EYKATAOTAONG TOU QVEUIOTAPA T
TOU OTOMIOU VWTTOU.

Tighten the screws of the fan or the outer
ventilation hood.
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KANONEZ AMMOGHKEYZHZ &
META®OPAZ

STORAGE & TRANSPORTATION
RULES

AmobnkevoTe T povada oTnv  apXIKR NG
guoKeuaoia o€ XWwpo HeE Enpég ouvbnkes. O
XWPOG Oev TIPETTEl va  TTEPIEXEl  DIABPWTIKEG
avaBupIAoEIG Kal XNUIKG JEiyaTa TTOU ITTopouv
va TrpokaAéoouv didRpwon UAIKWY, KaBwg Kai
TTAPAUOPPWACN HOVWTIKWY KAl OTEYAVOTTOINTIKWY
UAIKWV.

XpNnoIPoTIoINoTE KOTAGAANAQ pnxaviuaTa
@POPTWONG KATA TN SIAPKEIA EPYATIWV XEIPIOPOU
(yia amoBnkeuon f @4pTWAON) yIa va atmmo@UyETE
KpadaopoUg Kal KPOUOEIG KOl VO OTTOTPEWETE
dnuia.

BeBaiwbeite 61 TO  PBdApog TNG povadag
uTTOOTNPIfETAl CWOTA KATA T OIAPKEId  TwV
d1adIKaCIWY gyKatdoTaong yia amopuyn {nuidg.

XpnoigotoioTte  Kat@AAnAo  TUTTO  OXAUATOG
KOTG& Tn METOQOPQ, TTPOKEINEVOU N povada va
POPTWVETAI IE ATPAAEIQ KOl va PNV €KTIOETaI OTIG
KQIPIKEG OUVONKEG.

Store the unit in it’s original package within a room
with dry conditions. The room must not contain
aggressive vapours and chemical mixtures
which can provoke material corrosion as well as
insulation and sealing material deformation.

Use suitable loading machinery during handling
operations (for storage or loading) to avoid
shocks and impacts and prevent damage.

Make sure that the unit’s weight is properly
supported during installation procedures to
prevent damage.

Use suitable vehicle type during transportation in
order for the unit to be loaded securely and not
exposed to weather.
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KENTPIKEZ MONAAEZ KAIMATIZMOY
AIR HANDLING UNITS

ANEMIZTHPEZ & FAN SECTIONS
FANS & FAN SECTIONS

YFPANTHPEZ ATMOY - AGYTPANTHPEZ
STEAM HUMIDIFIERS - DEHUMIDIFIERS

DINTPA
AIR FILTERS

Main Office ATHENS
9 Paparrigopoulou 10 & Lagada,
12132, Peristeri, Athens
211 -705.55.00
m=sales@airtechnic.gr

ENAAAAKTEZ AEPA - AEPA
HEAT EXCHANGERS

AIA®PATMATA MYPKATIAZ
FIRE DAMPERS

KENTPIKH HAEKTPIKH ZKOYNA
CENTRAL VACUUM SYSTEMS

THINK CLEAN '

- r

AEPOKOYPTINEZ
AIR CURTAINS

Factory - THIVA

Q 4 km Thiva - Chalkida Hwy,
32200, Thiva
22620 - 89.006

= factory@airtechnic.gr

FAN COIL UNITS

ZTOMIA AEPA
AIR OUTLETS

ANOZ=EIAQTEXZ KAMINAAEZ
STAINLESS STEEL CHIMNEYS

APOZIZMOZ
EVAPORATIVE COOLING

Factory - THESSALONIKI
9 End of Meandrou Str.,
57013, Oraiokastro, Thessaloniki
2311 - 82.40.00
= thessaloniki@airtechnic.gr



